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Zizklv KIlic a jiné pripady
Milo§ Hoznauer

Jako vzpominku na zesnulého ¢estinaie MiloSe Hoznauera (nekrolog jsme otisk-
li v piedeslém &isle naseho ¢asopisu) publikujeme jeho prosluly ¢lanek Zizkiv klic
a jiné pripady (ptivodné otistény in Cesky jazyk a literatura, 52,2001-2002, s. 70-73).
V ném se M. Hoznauer zabyva snad svoji nejvétsi doménou — interpretaci literarniho
textu. Jako vSechny jeho pfispévky rovnéz tento skyta i po mnoha letech Zivou, a za-
roven nad¢asovou inspiraci pro ucitelskou i zakovskou aktivitu v hodinach literatury.

Jifi Kostecka

Jan Zizka, zobrazeny v Jenském kodexu spolu s Janem Husem ve spole¢nosti svét-
cl u trinu Kristova, ma neobvykly atribut: v pravici tfima klic.

Toto zpodobeni Zizky s kli¢em misto obvyklého palcatu je velmi piekvapivé a zcela
ojedinélé; miniatura byva proto ozna¢ovana nazvem ,,Zizka straznym u vrat nebes-
kych®. Tak si nékteti badatelé vysvétlili tuto malou zdhadu — pro roli strazného ¢i
vyhazovace od nebeskych bran mél Jan Zizka tu nejlepsi kvalifikaci (i kdyz byvalému
vojevidci by né¢jaka zbran urdité slusela).

Bylo to vsak jinak. Zahadu se podafilo objasnit logickym zptisobem vzdélanému
dominikanskému mnichu Frantisku Fiserovi (po likvidaci fadu pracoval kromé jiného
jako dfevorubec v Jedlové u Jifetina).

VyteSeni piipadu je nasledujici: ,,Slovni navod k realizaci obrazku v Jenském ko-
dexu musel obsahovat i pokyn, Ze mezi svétci u Kristova triinu ma byt zndzornén Jan
Zizka. Ponévadz evangelni texty na témze obrazku jsou latinské, smime se domnivat,
ze i pokyny pro malife (Jani¢ka Zmilelého z Pisku) byly nacrtnuty latinsky. Janicek
latinu ovladal, nebot’ byl iluminatorem a podle tehdejSich zvyklosti i pisatem latin-
skych graduali. Pisemny pokyn donatora Bohuslava z Cechtic znél tedy asi takto:
Zizca tenes clavem nebo Zizca cum clava — Zizka drzici palcat, Zizka s palcatem.
Snadno se pak Jani¢kovi mohlo pfihodit, Ze ptecetl navod chybné: Zzizka tenes cla-
vim (Zizka cum clavi) — Zizka drzici kli¢, Zizka s kli¢em. A aniz by pfili§ nad véci
uvazoval, vypodobnil slavného valecnika s klicem v ruce. Neni ostatn¢ vylouceno,
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ze bezdécné zamény slov clavam — clavim se dopustil jiz Bohuslav z Cechtic ve své
instrukei.®

Za takové vyfeseni piipadu by se nemusel stydét ani poruc¢ik Columbo. Logické,
vécné. Ostatni slozité hypotézy musely jit stranou.

Ano, nékdy si jako detektiv mize pripadat i ten, kdo chce desifrovat poselstvi auto-
ra. A lecktery autor by se podivil, co vSechno svym vytvorem udajné vyjadril.

Jednou jsem Ivanu Wernischovi piedlozil nejriznéjsi vyklady jeho basné, jak je
shromazdili studenti v dobré vite, ze odhaluji tajemstvi poezie. Byl ptijemné piekva-
pen a prohlasil, Ze to je vEétSi zabava nez tu basen psat. Studenty nechtél zklamat, ale
priznal se, Ze zaSifrovat nic neminil.

Skoda, Ze Franz Kafka se uz nemiize vyjadiit k nejriizn&jsim vykladim svého dila.
Téch vykladaci je na celém svéte velké mnozstvi, nebot’ Kafkovo dilo je jako stvore-
né pro patrani po autorové zameéru.
ny pii vySetfovani pfipadu promény obchodniho cestujiciho Samsy ve velkého brou-
ka. Jaky byl smysl této promény? Kauzu V. Cerny s piehledem vyfesil. Tato proména
¢lovéka v obtizny hmyz byla trestem za zradu na poslani, zradu povinnosti. Hrdinu
obtézovala povinnost vydrzovat zchudlou rodinu jako obchodni cestujici. Svij $té€nici
osud proto pfijme; radé€ji byt broukem nez obchodnim cestujicim. (Trochu ho chépu.)

Samoziejmeé mohly byt i jiné motivy. Hodné se psalo o Kafkové pocitu jakési vyvr-
zenosti, neschopnosti zafadit se mezi normalni lidi. A hlavné otci se Franz nezdal vel-
kym pfinosem pro rodinu. Nemohl si tedy Kafka n¢kdy pripadat jako obtizny hmyz?
A také to tak ve své povidce zpodobnit?

Pripadem muciciho stroje z Kafkovy povidky V karném tabore (¢i V trestanecké
kolonii) se zabyval spisovatel Ivan Klima a zptisob vyfeseni ho proslavil v odbornych
kruzich. Zactéme se do jeho eseje Uz se blizi mece, ve kterém shromazdil vysledky
svého patrani.

Povidka V trestanecké kolonii je spolu s Proménou nejrozséahlejsi Katkovou dokon-
vlastné ma symbolizovat onen hriizny stroj?... (tato povidka se dockala co nejproti-
chtidnéjsich vyklada).

Da se pry chapat jako obraz krutého zakona: jako zpodobeni dehumanizace valecné
spolecnosti. V obrazné podobé pry ukazuje, jak naSe strojova civilizace splyva s bar-
barskou tradici, i zridné plody, z tohoto splynuti. Symbolicky zpodobiiuje akt vlast-
niho psani jako krvavé sebeobéti. Zobrazuje krutou archaickou ndbozenskou tradici.
Mucdici stroj se da deSifrovat jako oltar, kde je ¢lovék ob&tovan ve jménu zridného
idolu — Zakona. Zniceni piistroje se ukazuje jako predpoklad pro ptichod nového
veku, ktery je humanngjsi i raciondlné;jsi.

S tim v8im se Ivan Klima neztotoznil a rozhodl se patrat na vlastni pést. Dukazy
odhalil v Kafkové korespondenci: V dopise Milen¢ Jesenské jsou fadky tykajici se
nejbolestnéjsiho problému Kafkova zivota — manzelstvi: ,,...bliZi se uz mece, jejichz
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hroty mé véncovité obklopuji, pomalu k télu, je to nejdokonalejs$i muceni...« Obraz
v dopise vérné pfipomina obraz muciciho stroje. A komu by byl tento dikaz nedo-
staCujici, necht’ si uvédomi, jak Kafka popisuje ve svém deniku vlastni zasnoubeni:
,»BYyl jsem svazan na rukou i nohou jako zlo¢inec...* KIi¢ k rozlusténi nabidl v tomto
pfipadé sam autor.

Ve svych Déjinach uvadi J. Vicek Husovu interpretaci Pisné pisni, Vyklad piesni-
cek Salomunovych. Dcera Faraonova je cirkev, oci jeji kazatelé slova boziho, nadra
doktofi bohoslovi: ,,Kterak krasné su prsy tvé, totiz kterak su krasni doktorové tvoji,
nebo fec jich a vymluvnost pfesaha jiné udy téla tvého.* Piijmeme tuto interpretaci?

Kolik existuje riznych vykladi Mdje! Nékteré nas ovsem jen pobavi. Zvlast’ roz-
kosny je od Jaromira Svobody ve stati Za tajemstvim Machova Mdje:

,,Jako dosud kritikové Maje neuvazili, Ze ono jinak historikim bézné eufemistické
dvouslovi ,.kvétouci strom®, jimz basnik symbolizoval dynastii habsburskou, neza-
klada pojem jedince, jediného podlého Jarmilina milence a svidce, Ze se tedy Vi-
1ém pomstil za Jarmilu na celé dynastii, neroziesili, Zze rovn€z Jarmila, zobrazena
basnikem v M4ji nejkrasnéjSimi epitety zdobnymi, neni a nemtize byt minéna nez
nase krasna vlast ceskd, dlouho svadéna, az kone¢né mrzce ohavnymi piisliby lasky
svedend do podruci Habsburkti; a pak ale odkopnuta jimi, vyuzita, zneuzita, hyne
v mukach nezmérného zoufalstvi.“ (A jako dikaz slouzila ,,hodina, jez ji vSecko vza-
la*, nebot” spolehlivé prameny dokazuji, Ze bitva na Bilé hofe netrvala déle nez néco
pres hodinu.)

Posoudit spravné zamér autora je dilezité i pro hodnoceni dila. Milan Kundera
ve svém svétove proslulém romanu Nesnesitelna lehkost byti udé€lal ze svého hrdiny
Cistie oken proto, aby mohl li¢it velmi pestra eroticka dobrodruzstvi, ktera tento by-
valy chirurg kazdy den prozival na své pouti za Spinavymi okny. V zddném ptipadé
autorovi neslo o to, zobrazit skute¢nou zivotni situaci téch, kteti byli vyhozeni ze
svych mist a museli se Zivit timto pro né nedtstojnym zptisobem. A proto TomaSovi
otviraly dvefe atraktivni blondyny ¢i tmavovlasky v lehounkém zupéanku, dobie zaso-
bené Samparniskym a koniakem. V dusledku daleko ptijemnéjsiho poc¢inani se ovSem na
okna nikdy nedostalo, ale do pracovniho vykazu bylo ¢isténi zaznamenano.

Toto déni velmi rozhot¢ilo doméci disidentské intelektualy s udélem ¢isti¢i oken
a vyloh. Jim neoteviraly dvefe sviidné krasavice, ale nedavéfivé duchodkyné, které
nenabidly ani kavu — ¢ekala je pouze ta $pinava okna. Jednim z takto postizenych
byl i vyznamny literarni kritik Milan Jungmann. O negativni hodnoceni roménu bylo
postarano...

Stanislav Kostka Neumann nepochopil zamér Halasovy basnické skladby Staré
zeny. V téchto fascinujicich versich vidél jen jakési pesimistické zobrazeni zkazy vé¢-
né pritazlivého Zenstvi. Nepochopil, Ze Halas chtél zobrazit beztésnost Zivota osa-
mélych stafen, které jako trosecnice ve svém pokoji ¢ekaji na konec... Ale Neumann
reagoval diistojné — napsal polemickou baseii Staii délnici. To Ladislav Stoll, jeden
z byvalych vidéich ideologli v oblasti kultury, sepsal odpudivou kritiku a basnika
Halase nazval Skiidcem Ceské poezie.
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Zamér novely E. Hemingwaye Starec a more je jasny: ukazat silu ¢lovéka v extrém-
ni situaci. Jeho stafec se stal symbolem lidské nezdolnosti a vytrvalosti.

Nékolik studentil, patrné v ramci racionalni analyzy uméleckého textu, hodnotilo
novelu jako ,,rozvlekly popis jednoho neuspésného rybolovu®. Je mozné, ze v dobé
vyspélé trzni ekonomiky bude tento zptisob hodnoceni bézny. Interpretace se stanou
jednodussimi.

Literarni vychova badatelsky - M. R. Stefanik
v uméleckém zpracovani

Jindtiska Svobodova, FF UP v Olomouci jindriska.svobodova@upol.cz
Stépan Svoboda, PAF UP v Olomouci stepan.svoboda04 @upol.cz

Klic¢ova slova: badatelsky orientovana vyuka, didaktika ¢eského jazyka a literatury, aktivizace
zaki

Key words: inquiry-based instruction, didactics of Czech language and literature, student
activation

Literary education in inquiry-basedinstruction - M. R. Stefanik in artistic
processing

This article presents the method of inquiry-based teaching and its possibilities in teaching
Czech language and literature. The authors proposed a lesson structure for the 9" grade of ele-
mentary school, which is dedicated to the personality of Milan Rastislav Stefanik and the issue
of the Czechoslovak legions in the First World War. They consider the method to be suitable
mainly because it activates students, evokes their older knowledge and at the same time leads
to the development of independent thinking and formulation and expression skills of students.

Uvodem

Cilem nasledujiciho pfispévku je ukdzat moznosti a pfinosy badatelsky orientované
vyuky na hodinach ¢eského jazyka a literatury. Ve strucnosti proto nejprve piedstavi-
me badatelsky orientovanou vyuku jako jednu z vyucovacich metod a ukazeme, jak
ji 1ze vyuzit k podpote kritického mysleni, kreativity a samostatnosti zakt, nasledné
se zaméfime na moznosti vyuziti této metody pfi praci s vybranymi literarnimi texty
(v nasem pripadé konkrétné se dvéma zanrove odlisnymi textovymi vynatky).

Badatelsky orientovana vyuka (BOV)

Metoda badatelsky orientované vyuky rozviji schopnost samostatné prace zaki,
podporuje jejich porozuméni tématu a aktivni zapojeni do vyuky (blize Dostal, 2015,
s. 40); ucitel je obrazné,nuti hledat a objevovat® pfi praci s textem, pfipadné s ji-
nym audiovizualnim materialem. BOV je induktivni metoda, takZe Zaci sami vyvo-
zuji a formuluji zavéry, uditel zde figuruje spise jako jejich privodce.! Za vyznamny

! Metoda BOV piedstavuje aktudlni smér v edukaci, popularizovana byla napt. také v ramei programu CT edu (detailngjsi
predstaveni a ndméty na vyuku viz [online] dostupné z <https://edu.ceskatelevize.cz/okruh/badatelska-vyuka)>.
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